
Părțile din procedura principală

Reclamantă: Nerea SpA

Pârâtă: Regione Marche

Întrebările preliminare

1) În prealabil, articolul 1 alineatul (7) litera (c) din Regulamentul nr. 800/2008 (1) se referă numai la procedurile care pot fi 
deschise din oficiu de către autoritățile administrative și jurisdicționale din statele membre (în Italia, de exemplu, 
falimentul) sau și la cele care pot fi inițiate numai la cererea întreprinzătorului interesat (astfel cum, în dreptul național, 
este concordatul preventiv)? Motivul este că norma vorbește despre „pentru a face obiectul” procedurilor colective de 
insolvență.

2) În cazul în care s-ar considera că Regulamentul nr. 800/2008 se referă la toate procedurile colective, în ceea ce privește 
în mod specific instituția concordatului preventiv cu continuarea activității prevăzută la articolul 186-bis din Decretul 
regal nr. 267/1942, articolul 1 alineatul (7) litera (c) din Regulamentul nr. 800/2008 trebuie interpretat în sensul că 
simpla îndeplinire a condițiilor pentru deschiderea unei proceduri colective împotriva întreprinzătorului care urmărește 
să obțină asistență din fondurile structurale exclude acordarea finanțării sau obligă autoritatea națională de gestionare să 
retragă finanțările deja acordate ori, dimpotrivă, situația de dificultate trebuie verificată în concret, ținând seama, de 
exemplu, de termenele pentru deschiderea procedurii, de respectarea angajamentelor asumate de întreprinzător și de 
orice altă împrejurare relevantă?

(1) Regulamentul (CE) nr. 800/2008 al Comisiei din 6 august 2008 de declarare a anumitor categorii de ajutoare compatibile cu piața 
comună în aplicarea articolelor 87 și 88 din tratat (Regulament general de exceptare pe categorii de ajutoare) (JO 2008, L 214, p. 3).
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Articolul 3 alineatul 5 a doua liniuță din Directiva 1999/44/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 25 mai 1999 
privind anumite aspecte ale vânzării de bunuri de consum și garanțiile conexe (1) face trimitere la un principiu de drept 
european în materia protecției consumatorilor, potrivit căruia, în cazul tuturor contractelor privind bunuri de consum 
încheiate între neconsumatori și consumatori, este suficient, în vederea invocării drepturilor secundare de garanție, ca 
persoana care nu are calitatea de consumator, ținută de obligația de garanție, să nu remedieze într-un termen rezonabil 
viciul care afectează bunul, fără a fi necesar să se stabilească în mod expres un termen pentru remedierea viciului, și potrivit 
căruia dispozițiile din dreptul național în această materie trebuie interpretate și, eventual, limitate în mod corespunzător, 
cum ar fi în cazul unui contract de antrepriză privind bunurile de consum? 

(1) JO L 171, p. 12, Ediție specială, 15/vol. 5, p. 89.
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